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Programa de Estabilización de Vecindarios 
La ciudad de San José fueron galardonados con $ 5.6 millones de dólares de un nuevo 
programa federal llamado Programa de Estabilización de Vecindarios (NSP 1), cuyo 
objetivo es ayudar a estabilizar las comunidades que han sido fuertemente impactados por la 

crisis hipotecaria. Con la compra y rehabilitación de viviendas ejecutadas, San José  
lucha contra el tizón en estos barrios, trabajando para restaurar el valor de las viviendas y el orgullo de la 
comunidad. La Ciudad ha contratado a Socios de Rehabilitación Comunitaria (CRP), un negocio debido de y 
operado con mujeres, a  
restaurar y vender casas con ejecución hipotecaria a las familias elegibles de bajos ingresos (hasta $ 105.000 
para una familia de cuatro). A través de este programa, la Ciudad está proporcionando una gama de 
asistencia financiera para ayudar a las familias a comprar estas casas a precios accesibles. Compradores de 
vivienda elegibles pueden recibir ayuda hipoteca de hasta al 20% del precio de compra de la vivienda basada 
en los ingresos del comprador, que puede incluir ayuda para el pago inicial y costos de cierre.  
CRP ha terminado muchos hogares y terminara un total de 11 viviendas y se siguen adquiriendo y  
rehabilitando viviendas, para que más hogares estén disponibles para compra en los próximos meses. Estas 
casas a precios accesibles (397.000 dólares para 908 Gerard Way) tienen cocinas modernizadas con nuevos 
gabinetes, pisos nuevos, pintura de bajo VOC, accesorios de bajo flujo de plomería, y sistemas de 
calefacción de alta eficiencia. "Construirlo-Verde" normas se están incorporando en todos los hogares de 
NSP, que significa un mayor valor para el comprador. Para obtener más información acerca de estas casas, 
llame al 408.235.1187 o visite www.CommunityRehabPartners.com 
 
 

 

�oche de Fiesta �acional 2010 
Diseña una Camiseta para el Distrito 7  

 

En un esfuerzo para minimizar la aparición de la violencia de pandillas, La Concejala Madison Nguyen quiere enviar 
un mensaje de lucha contra las pandillas a la comunidad en la vigésima séptima Anual Noche de Fiesta Nacional el 
Martes, 3 de agosto 2010. Por favor, preste su apoyo y mande sugerencias de diseños de camisetas para la Noche 
de Fiesta Nacional de 2010. Las camisetas han sido bien populares en los eventos de la Noche de Fiesta Nacional a 
lo largo del Distrito 7 y la ciudad. Durante los últimos dos años, los 
voluntarios, adultos y niños se ponen sus camisetas con orgullo para 
enviar un mensaje de que la crimen y las pandillas no tienen lugar en su 
vecindarios. Queremos que presenten un maravilloso y original diseño. 
Asegúrese de que su diseño refleje un mensaje contra-pandillas. 

 

 

 

Requisitos para Diseño de camiseta para la Noche de Fiesta Nacional 
1. El diseño debe ser exclusivamente su propio trabajo 
2. El diseño debe estar en una hoja de papel de 8,5 x 11 pulgadas 
3. Use un lápiz, marcadores, crayones o lápices de colores 
4. Los concursantes deben tener entre 10 y 18 años de edad 
5. El formulario de concurso debe estar adjunto con su diseño. 
Por favor, visite http://www.sanjoseca.gov/district7/ para descargar 
los formularios del concurso. 

 
Mande su Entrada a: 

ATTN: Lan Thao Nguyen 
Office of Councilmember Madison P. Nguyen 

200 East Santa Clara Street, 18th Floor 

San Jose, CA 95113 
 

Todas las entradas deben ser recibidas por el Jueves, 1 de Julio 2010 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

C O U N C I L  D I S T R I C T  7  

200 East Santa Clara St. 18th Floor  

San Jose, CA 95113 

Tel: 408-535-4907 

Fax: 408-292-6468 

district7@sanjoseca.gov 

www.sanjoseca.gov/district7 

�úmeros Útiles de la Ciudad 
 
Centro de Llamadas: 535-3500 
 
�o-Emergencia: 311 
 
Graffiti/Basura:  277-2758 
 
Abuso de �iños:  299-2071 
 
Ejecución de Código: 277-4528 
 
Prevención de Crimen:  277-4133 
 
Pare el Crimen:  947-7867 
 
Violencia Domestica:  277-3700 
 
Departamento de Transportación: 
535-3850 
 
Línea de Ayuda para Pandillas: 277-
4264 
 
Basura & Reciclaje : 535-3515 
 
Desarrollo de Vecindad: 723-4114 
 
Ejecución de Estacionamiento:  534-
2900 
 
Programas para mayores: 277-4561 
 
Mantenimiento de Calles: 277-4373 
 
Acera: 277-3158 
 
Postes de Luz:  277-5517 
 
Problemas de alcantarillado: 277-
4373 
 
Barredora de Calles:  535-3515 
 
Vivienda:  975-4480 

 
 
Queridos Residentes,  
 
¡Ha sido un invierno frío y lluvioso, pero la primavera ya está aquí! Este es uno de mis  
momentos favoritos del año, porque me encanta el sol y la barbacoa ocasional que viene con 
buen clima.  
 
Los últimos meses han sido muy ocupados para nuestro distrito. Hemos vuelto a abrir un 
parque, distribuimos vestidos de cóctel, y limpiamos nuestras calles. ¡Me complace compartir 
con ustedes que la Operación de vestidos de baile de 2010 fue un gran éxito! Se recogieron más 
de 800 vestidos para niñas de la escuela preparatoria en San José. Este proyecto se inició hace 
dos años para las chicas que tenían familias que estaban teniendo dificultades con las finanzas 
debido a la mala economía. Nos asociamos con las bibliotecas locales, centros comunitarios, 
colegios, tiendas y almacenes de la novia, para recoger los vestidos. Todas las chicas que 
atendieron fueron a casa con un vestido hermoso de graduación. Esperamos continuar con este 
evento en los próximos años para que se realicen más sueños de prom para las chicas de San 
José.  
 
Cada año, la ciudad de San José organiza el Great American Litter Pick Up en todos los 
distritos de la ciudad. El Distrito 7 tuvo más de 180 voluntarios para la levantada de basura en 
la Escuela Primaria de OB Whaley.  ¡Gracias a todos los voluntarios por recoger basura en 
nuestro distrito, han ayudado a mantener el distrito más limpio y más vibrante con sus 
esfuerzos.  
 
También abrió un nuevo tramo de acera en el vecindario de Seven Trees. A través de los 
esfuerzos de promoción constante de la Coalición del Vecindario de Seven Trees, los fondos 
fueron designados a construir una nueva acera en el Bulevar de Seven Trees para que todos 
puedan usar y disfrutar. Este proyecto incluye rampas de ADA, un paso de peatones y más de 
60 árboles recién plantados.   
 
Como se ha oído, la ciudad de San José se enfrenta a déficit sin precedentes de 116  
millones de dólares para el año fiscal 2010-2011. Por lo tanto, muchos programas y proyectos 
podrán ser reducidos o eliminados debido a la financiación. Me gustaría escuchar sus 
comentarios y sugerencias sobre soluciones para cerrar la brecha presupuestaria. Sus 
comentarios son importantes en el proceso de decisión, y espero con interés trabajar con usted 
para encontrar soluciones. Por favor, sigan participando en el proceso presupuestario en 
contactar a mi oficina al (408) 535-4907.  
 
Gracias por su apoyo a través de estos 
difíciles tiempos económicos.  
Juntos, podemos hacer una diferencia en 
nuestra comunidad.  
 
Sinceramente, 

 
 
 
 
 

 
Madison  

Abril/Mayo/Junio 2010 
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Re-Inauguración del Parque y Zoológico Happy Hollow  
 

 
¡Bienvenido de nuevo Happy Hollow! Más de 9.000 personas dieron la bienvenida a Danny el Dragón y 
muchas atracciones nuevas y emocionantes el sábado, 20 de marzo. En 2000, el parque cerró sus puertas 
después de 46 años para una renovación de $ 72 millones.  Las nuevas atracciones incluyen la renovación de 
atracciones existentes y exhibiciones nuevos de animales, edificios 
veterinarios y de comisaría, un centro de educación, los servicios de 
huéspedes, una tienda de regalos, arte público, un teatro de 
marionetas actualizado, un restaurante de brazos caídos y nuevas 
atracciones, como una montaña rusa para niños y un carrusel. 
El parque y zoológico ha juntado lo viejo con lo nuevo, manteniendo 
al mismo tiempo su encanto retro. Estoy muy contenta con la 
bienvenida de este lugar de diversión familiar para la Ciudad de San 
José, y espero que todos disfrutaran de las nuevas memorias que este 
parque va a dar. 

 

Great American Litter Pick-Up 
 

Más de 180 voluntarios salieron por el Great American Litter Pick Up en la Escuela 
Primaria de OB Whaley el sábado, 20 de marzo. Más de 100 bolsas de basura fueron 
recolectadas en diferentes lugares del distrito. Fue increíble ver a tanta gente de todas 
las edades a recoger basura. Nos gustaría dar las gracias a todos los que donaron su 
tiempo para este evento. Su dedicación asegura que se queden limpios y seguros 
nuestros vecindarios. Un agradecimiento especial a Jessie Encinias y a Terry Reilly 
por su ayuda y apoyo en este evento. ¡Esperamos verlos a todos el año que viene! 

 
 

Operación de Vestidos de Baile 2010 
 
Se recogieron más de 800 vestidos para la Operación de Vestido de Baile y regalamos más de 400 vestidos a 
chicas de las Escuela Preparatorias en San José el Sábado, 27 de marzo en el Centro de Comunidad de 
Mayfair.  Cientos de niñas tuvieron la oportunidad de elegir un vestido para usar a su baile de graduación y 
tomar su vestido a una tintorería en forma gratuita. 
Queremos agradecer a todos nuestros voluntarios, tintorerías que 
participaron, tiendas y boutiques locales de novia, Umbrella 
Salón de belleza, y Belleza 360 por ayudar a hacer la operación 
de vestidos de baile de 2010 un éxito!  ¡Gracias a todos los que 
donaron vestidos! Han ayudado que se realicen los sueños de 
prom de un montón de chicas en la ciudad. 
 
Esperamos colaborar con ustedes el año que viene para la 
Operación de Vestido de Baile de 2011! 
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Corte de Cinta de la Acera en El Bulevar de Seven Trees 
 
El sábado, 3 de abril, yo, junta con Hans Larsen, Director Interino del 
Departamento de Transporte, Katy Allen, Directora de Obras Públicas, y 
los residentes y miembros de la Coalición del Vecindario de Seven Trees 
celebramos la inauguración de la nueva construcción de acera en el 
Bulevar de Seven Trees. 
La acera, que se extiende desde la calle El Cajón a la calle Senter, es más 
de un tercio de una milla de largo y incluye rampas de ADA, un paso de 
peatones en la calle de San Mateo con faros giratorios y más de 65 
árboles plantados a lo largo del sitio . Este proyecto sólo es el comienzo 
de una serie de mejoradas a la zona de Seven Trees. De hecho, el nuevo 
Centro Comunitario y Biblioteca de Seven Trees se espera abrir en el 
otoño  de 2010.  
 
 

Junta Comunitaria 
 

La ciudad de San José se enfrenta a una tarea sin precedentes de 
equilibrar un déficit presupuestario de 116 millones de dólares. Esto 
significa que muchos programas y proyectos, pueden ser eliminadas 
o reducidos. En un esfuerzo para informar y solicitar comentarios 
de nuestros residentes, yo, junta con el Alcalde de San Jose Chuck 
Reed ofrecimos una junta comunitaria sobre el presupuesto en la 
Biblioteca Tully. La sala se llenó de miembros de la comunidad y 
personal de la ciudad compartiendo ideas y preocupaciones sobre el 
presupuesto. 
Nos gustaría agradecer a los miembros de nuestras Asociaciones de 
Vecindarios que participaron en la reunión. Sus comentarios y 

sugerencias se tomaron en cuenta y se tomaran en consideración durante el proceso de decisión sobre el 
presupuesto. Por favor, sigan participando y quédense en contacto con nuestra oficina al (408) 535-4907. 

 

Próximos Eventos:  Día de Limpieza de Ríos 
 

Sea parte de la solución a la contaminación de arroyos! Sal afuera! ¡Participa! Limpia un arroyo! 
Únase con nosotros en Sábado, Mayo 15th, 2010 de 9:00 AM a 12:00 PM para el Día Nacional de 
limpieza de Ríos. Habrá varios sitios en San José. Basura de nuestros barrios entra en las 
alcantarillas y arroyos.  Hacen su camino a la bahía y el océano, y afecta la calidad del agua y  
hace daño a nuestra fauna local. Tome una posición, y límpialo. Siendo voluntar para el Día 
Nacional de Limpieza de Ríos, usted es personalmente responsable de mantener la belleza de 
nuestros arroyos y la bahía para que todo el mundo disfrute. El Día Nacional de Limpieza de Ríos 
también le da la oportunidad de conocer nuevas personas, disfrutar del aire libre, para ser un 
práctico administrador de cuencas hidrográficas y de bajar el estrés en forma natural. Esperamos 
que reúnas a tus amigos y familiares a unirse con nosotros en este día para limpiar nuestros 
arroyos. 
 
Para ser voluntario, por favor visite www.cleanacreek.org y escoge un arroyo cerca de usted en el 
condado de Santa Clara. Regístrate antes de ir para tener estacionamiento reservado y 
suministros. 
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la Escuela Primaria de OB Whaley.  ¡Gracias a todos los voluntarios por recoger basura en 
nuestro distrito, han ayudado a mantener el distrito más limpio y más vibrante con sus 
esfuerzos.  
 
También abrió un nuevo tramo de acera en el vecindario de Seven Trees. A través de los 
esfuerzos de promoción constante de la Coalición del Vecindario de Seven Trees, los fondos 
fueron designados a construir una nueva acera en el Bulevar de Seven Trees para que todos 
puedan usar y disfrutar. Este proyecto incluye rampas de ADA, un paso de peatones y más de 
60 árboles recién plantados.   
 
Como se ha oído, la ciudad de San José se enfrenta a déficit sin precedentes de 116  
millones de dólares para el año fiscal 2010-2011. Por lo tanto, muchos programas y proyectos 
podrán ser reducidos o eliminados debido a la financiación. Me gustaría escuchar sus 
comentarios y sugerencias sobre soluciones para cerrar la brecha presupuestaria. Sus 
comentarios son importantes en el proceso de decisión, y espero con interés trabajar con usted 
para encontrar soluciones. Por favor, sigan participando en el proceso presupuestario en 
contactar a mi oficina al (408) 535-4907.  
 
Gracias por su apoyo a través de estos 
difíciles tiempos económicos.  
Juntos, podemos hacer una diferencia en 
nuestra comunidad.  
 
Sinceramente, 

 
 
 
 
 

 
Madison  

Abril/Mayo/Junio 2010 




